2% % EIROPAS KOMISIJA

% %%
X X

W W

Brisele, 3.10.2011
COM(2011) 599 galiga redakcija

2011/0263 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

ar ko 1steno divpusejo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu
bananiem noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Priekslikuma pamatojums un merki

Sis priekslikums attiecas uz noliguma ar Centralameriku paredzetas aizsargpasakumu
klauzulas un stabilizacijas mehanisma iestradi Eiropas Savienibas tiesibu aktos.

Visparigais konteksts

Padome 2007. gada 23. aprilt pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar noteiktam Centralamerikas
valstim, kuru rezultata tika noslégts asociacijas noligums ar Centralameriku. Noligumu
paraféja 2011. gada 22. marta.

Noligums ietver divpus€ju aizsargpasakumu klauzulu, kas paredz iesp&ju atkartoti ieviest
vislielakas labvglibas nodokla likmi, ja tirdzniecibas liberalizacijas del imports notiek tada
palielinata apjoma un ar tadiem nosacijumiem, ka rodas nopietns kait€jums (vai nopietna
kait€juma draudi) Savienibas nozarei, kura razo lidzigus vai tiesi konkurgjosus razojumus.

Turklat noliguma ieklauts stabilizacijas mehanisms bananiem, saskana ar kuru lidz 2020. gada
1. janvarim var atcelt atviegloto muitas nodokli, ja tiek sasniegts noteikts importa apjoms.

Lai Sie pasakumi varétu darboties, aizsargpasakumu klauzula un stabilizacijas mehanisms
jaiestrada Eiropas Savienibas tiesibu aktos, un janorada to piem&rosanas procesualie aspekti,
ka arT ieinteres€to personu tiesibas.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMI

Sa priekslikuma Isteno$anas regulai pamata ir noliguma ar Centralameriku teksts. Tadgjadi

nav vajadzigas atseviSkas apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam, ka ar1 ietekmes

novertejums. Tas galvenokart balstas uz eso$ajam IstenoSanas regulam.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Ierosinato pasakumu kopsavilkums

Pievienotais Eiropas Parlamenta un Padomes regulas projekts ir juridisks instruments, ar ko
istenot asociacijas noliguma starp ES un Centralameriku paredzeto aizsargpasakumu klauzulu
un stabilizacijas mehanismu.

Juridiskais pamats

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207. panta 2. punkts.
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2011/0263 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

ar ko 1steno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu
bananiem noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas dalibvalstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo3anas procediru’,

ta ka:

(D) Padome 2007. gada 23. aprili pilnvaroja Komisiju Savienibas un dalibvalstu varda sakt
sarunas ar noteiktam Centralamerikas valstim (“Centralamerika”) par noligumu, ar ko
izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un

Centralameriku, no otras puses, (“noligums”).

(2)  Mingtas sarunas ir pabeigtas, un noligums tika paraféts 2011. gada 22. marta un
saskana ar Padomes [..] Lémumu Nr. .../2011/ES” noligums [..] parakstits Eiropas
Savienibas varda, ievérojot ta noslégsanu velaka datuma. Attieciba uz noligumu [..]
sanemta Eiropas Parlamenta piekriSana. P&c tam Padome pienéma Padomes [..]

Lémumu Nr. .../2011° par noliguma noslégsanu.

(3) Ir japienem procedira par to, ka piemérot konkr€tus noliguma noteikumus, kas
attiecas uz divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu, un stabilizacijas mehanismu

bananiem, par kuru ir vienos$anas ar Centralameriku.

(4)  Jadefin€ termini “nopietns kait€jums”, “nopietna kait€§juma draudi” un ‘“parejas

periods”, kas minéti noliguma 104. un 105. panta.

[..] LE€mums.

Eiropas Parlamenta 2011. gada 17. februara Nostaja (Oficialaja Véstnest vel nav publicéta) un Padomes
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Aizsargpasakumi apsverami tikai tad, ja attiecigo razojumu Savieniba importe tada
palielinata daudzuma absoliita izteiksmé vai attieciba pret Savienibas produkciju un ar
tadiem nosacljumiem, ka rodas nopietns kait€jums vai nopietna kait§juma draudi
Savienibas raZotajiem, kuri raZo Iidzigus vai ties$i konkur&joSus razojumus, ka noteikts
noliguma 104. panta.

Aizsargpasakumiem vajadzetu bit viena no veidiem, kas minéti noliguma 104. panta
2. punkta.

Izmekl€Sana un iesp€jama aizsargpasakumu piemé&roSana biitu javeic pec iesp&jas
parredzamak.

Biitu jaizstrada siki noteikumi par procediras sakSanu. Dalibvalstim Komisijai butu
jaiesniedz informacija, tostarp pieejamie pieradijumi par visam importa tendenc@m,
kas var€tu liecinat, ka aizsargpasakumi ir vajadzigi.

Ja ir pietieckami daudz pirmskietamu pieradijumu, lai pamatotu procediiras saksanu,
Komisijai butu japublicé pazinojums Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, ka
paredzets noliguma 111. panta 3. punkta.

Biitu jaizstrada siki noteikumi par izmekléSanas sakSanu, par to, ka ieinteresétas
personas var pieklut savaktajai informacijai un to parbaudit, par iesaistito personu
uzklausiSanu un minétajam personam dotajam iesp&jam iesniegt savu viedokli, ka
paredzets noliguma 111. panta 3. punkta.

Komisijai biitu rakstiski jainformé Centralamerika par izmekl€Sanas sakSanu un
japazino izmekl&Sanas rezultati Asociaciju komitejai, ka paredz€ts noliguma
116.panta.

Tapat saskana ar noliguma 112. pantu ir janosaka izmekléSanas sakSanas termini, ka
ar1 termini l@muma pienemsanai par to, vai pasakumi ir piemeroti, lai nodroSinatu to,
ka $adus lémumus pienem atri, un lai attiecigie uzne@mé€ji gitu lielaku tiesisko
noteiktibu.

Pirms visu aizsargpasakumu pieméroSanas bitu javeic izmekl&Sana, ievérojot, ka
Komisijai ir atlauts piemérot pagaidu pasakumus kritiskos apstaklos, kas minéti
noliguma 106. panta.

Aizsargpasakumi biitu japieméro tikai tada apjoma un uz tadu laikposmu, kas
vajadzigs, lai noverstu nopietnu kait€jumu un atvieglotu pielagosanos. Biitu janosaka
aizsargpasakumu pieméroSanas maksimalais ilgums un butu japaredz pasi noteikumi
par $o pasakumu pagarinasanu un parskatiSanu, ka noteikts noliguma 105. panta.

Noliguma divpus€jo aizsargpasakumu klauzulas TstenoSana paredz, ka japiepem
vienoti nosacijumi pagaidu un galigo aizsargpasakumu piepemsanai, ieprieksgjas
uzraudzibas pasakumu pieméroSanai, izmekléSanas izbeigSanai bez pasakumu
piem&roSanas un tada atvieglota muitas nodokla pagaidu atcelSanai, kas noteikts
stabilizacijas mehanisma bananiem, par kuru ir vienoSanas ar Centralameriku.
Komisijai minétie pasakumi biitu japienem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus
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(16)

(17)

principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
isteno3anas pilnvaru izmantosanu®.

Uzraudzibas un pagaidu pasakumu pienemsanai ir atbilstigi izmantot konsultéSanas
procediiru, nemot véra So pasakumu ietekmi un logisko saistibu ar galigo
aizsargpasakumu pienemsanu. Ja pasakumu piemé&roSanas kavesanas vargtu radit griti
labojamu kaitgjumu, jalauj Komisijai pienemt tadus pagaidu pasakumus, kurus
pieméro nekavgjoties.

S1 regula biitu japieméro vienigi razojumiem, kuru izcelsme ir Savieniba vai
Centralamerika,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA —AIZSARDZIBAS NOTEIKUMI

1. pants
Definicijas

Saja regula lieto $adas definicijas:

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

®

“razojumi” ir preces, kuru izcelsme ir Savieniba vai kada no Centralamerikas
valstim. Razojums, uz kuru attiecas izmekl€Sana, var ietilpt viena vai vairakas tarifu
pozicijas vai to apakSgrupa atkariba no konkrétiem apstakliem tirgii, vai jebkada
visparpienemta Savienibas raZoSanas nozares razojumu segmentacija;

“ieinteres€tas personas” ir personas, kuras ietekmé noteikta razojuma imports;

“Savienibas razoSanas nozare” ir lidzigu vai tieSi konkur&joSu razojumu Savienibas
razotaji kopuma, kas darbojas Savienibas teritorija, vai ar1 tadi Savienibas razotaji,
kuru razoti lidzigi vai tieSi konkurgjosi razojumi kopa veido lielako dalu no kopgjas
mingto razojumu produkcijas Savieniba. Ja lidzigs vai tieSi konkur&joss razojums ir
tikai viens no vairakiem raZojumiem, kurus raZo Savienibas raZoSanas nozares
uznémumi, razo$anas nozari defin€ ka Iidziga vai tieSi konkurgjosa razojuma
razoSanas 1paSas darbibas;

“nopietns kait§jums” ir iev@rojama vispargja Savienibas razotaju stavokla
pasliktinaSanas;

“nopietna kaitgjuma draudi” ir nopietns kait€jums, kas nav nov&rSams. Nopietna
kait§juma draudus nosaka, pamatojoties uz parbaudamiem faktiem, nevis tikai uz
apgalvojumiem, pien€mumiem vai maznozimigu iesp&ju. Nosakot, vai pastav
nopietna kait€juma draudi, cita starpa butu janem véra prognozes, aprékini un
analizes, kas veiktas, pamatojoties uz 4. panta 5. punkta min&tajiem faktoriem;

“parejas periods” ir 10 gadu ilgs laikposms péc noliguma piemé&roSanas attieciba uz
ikvienu razojumu, kam tarifu atcelSanas tabula noteiktais tarifu atcelSanas periods ir

OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
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(2

mazaks neka 10 gadi. Attieciba uz razojumiem, kam tarifu atcelSanas tabula
noteiktais tarifu atcelSanas periods ir 10 gadi vai vairak, “parejas periods” ir tabula
noteiktais tarifu atcelSanas periods razojumam plus tris gadi.

“Centralamerikas valsts” ir Kostarika, Salvadora, Gvatemala, Hondurasa, Nikaragva
vai Panama.

2. pants

Principi

Aizsargpasakumu var pieme&rot saskana ar noteikumiem, kas izklastiti $aja regula, ja,
samazinot vai atcelot muitas nodokli Centralamerikas valsts izcelsmes razojumam,
tas tick importets Savieniba tada palielinata apjoma absoliita izteiksme vai attieciba
pret Savienibas produkciju, un ar tadiem nosacijumiem, ka tiek radits nopietns
kait§jums vai nopietna kait€juma draudi Savienibas razoSanas nozarei, kas razo
lidzigus vai tiesi konkur€josus razojumus.

Aizsargpasakumi var biit viena no $adiem veidiem:

(a) attieciga razojuma muitas nodokla likmes, kas noteikta ES ligumslédzejas
puses tarifu saraksta noliguma I pielikuma (Muitas nodoklu atcelSana),
turpmakas pazeminaSanas apturésana,

(b) muitas nodokla paaugstinaSana attiecigajam razojumam lidz apméram, kas
neparsniedz mazako no $adiem nodokliem:

— vislielakas labvelibas (“VL”) muitas nodokla likmi razojumam, kas ir
speka pasakuma istenoSanas laika vai

— VL muitas nodokla likmi razojumam, kas diena p&c noliguma speka
stasanas ir speka attieciba uz razojumu.

Nevienu no iepriek§ minétajiem pasakumiem nepieméro to tarifu kvotu robezas,
kuram nepieméro preferencialo nodokli un kuras pieskir saskana ar So noligumu.

3. pants

Proceduras saksana

Izmeklesanu sak pec dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas vai asociacijas, kas nav
juridiska persona un kas rikojas Savienibas razoSanas nozares varda, pieprasijuma
vai Komisija p€c savas iniciativas, ja Komisija uzskata, ka ir pietickami daudz
pirmskietamu pieradijumu, kuri konstateti, pamatojoties uz 4. panta 5. punkta
minétajiem faktoriem, un kuri pamato izmekléSanas sakSanu.

Pieprasijuma uzsakt izmekléSanu ieklauj pieradijumus, ka ir ievéroti 2. panta
1. punkta noteiktie aizsargpasakumu piemé&roSanas nosacijumi. Prasiba ieklauj sadu
informaciju: attieciga razojuma importa pieauguma temps un apjoms absoliita un
relativa izteiksme, pieaugusa importa aiznemta iekSzemes tirgus dala un pardoSanas
apjoma, razoSanas apjoma, raziguma, jaudas izmantoSanas, pelpas un zaud&umu, ka
arT nodarbinatibas izmainas.
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Izmekl&Sanu var sakt arT tad, ja importa picaugums koncentrgjas viena vai vairakas
dalibvalstis, un ar nosacijumu, ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu tam,
ka ir izpilditi nosacijumi izmekl€Sanas saksSanai, kuri konstatéti, pamatojoties uz
4. panta 5. punkta minétajiem faktoriem.

Dalibvalsts informé Komisiju, ja Skiet, ka tendences attieciba uz importu no kadas
Centralamerikas valsts liecina, ka aizsargpasakumi ir vajadzigi. Minéta informacija
ietver pieejamos pieradijumus, kuri konstat€ti, pamatojoties uz 4. panta 5. punkta
minétajiem faktoriem. Komisija min€to informaciju nodod visam dalibvalstim.

Ja tiek noskaidrots, ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu, kuri konstatgti,
pamatojoties uz 4. panta 5. punkta min&tajiem faktoriem, un kuri pamato procediiras
sakSanu, Komisija publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
Procediru sak meénesSa laika péc tam, kad ir sanemts pieprasijums vai informacija
atbilstigi 1. punktam.

Pazinojuma, kas minéts 5. punkta:

(a) sniedz sapemtas informacijas kopsavilkumu un nosaka, ka visa svariga
informacija jaiesniedz Komisijai;

(b) nosaka terminu, kura ieinteres€tas personas var rakstiski paust savu viedokli un
iesniegt informaciju, ja §is viedoklis un informacija nemami véra izmeklesana;

(c) nosaka terminu, kura ieinteres€tas personas var pieteikties, lai Komisija tas
mutiski uzklausitu saskana ar 4. panta 9. punktu.

4. pants

Izmeklesana

Péc procediras sakSanas Komisija sak izmekleéSanu. Panta 3. punkta mingtais
laikposms sakas diena, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicé lemumu
par izmekl€Sanas saksanu.

Komisija var pieprasit, lai dalibvalstis tai nodroSina informaciju, un dalibvalstis veic
visus vajadzigos pasakumus, lai apmierinatu jebkuru $adu pieprasijumu. Ja minéta
informacija izraisa vispargju interesi un nav konfidenciala 11.panta nozimé, to
ieklauj datnés, kas nav konfidencialas, atbilstigi 8. punkta noteikumiem.

Ja vien iesp&jams, izmeklgSanu pabeidz seSu ménesu laika péc tas sak3anas. Ipasos
gadijumos, tados ka neparasti licla iesaistito puSu skaita gadijuma vai sarezgitas
tirgus situacijas gadijuma, min€to terminu var pagarinat vél par trim meéneSiem.
Komisija inform€ visas ieinteresétas personas par $adu termina pagarinajumu un
izskaidro ta iemeslus.

Komisija iegtst visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, lai izdaritu
konstat€jumu attieciba uz 2. panta 1. punkta izklastitajiem nosacljumiem, un, ja
uzskata par vajadzigu, censas parbaudit min€to informaciju.

Izmeklesana Komisija noverté visus objektivi un kvantitativi nosakamos atbilstoSos
faktorus, kuri ietekm€ Savienibas razoSanas nozares situaciju, jo 1paSi attieciga
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10.

1.

razojuma importa pieauguma tempu un apjomu absolita un relativa izteiksmé,
pieaugusa importa aiznemto iek$zemes tirgus dalu un pardosanas apjoma, razoSanas
apjoma, raziguma, jaudu izmantos$anas, pelnas un zaud&umu un nodarbinatibas
izmainas. Sis uzskaitfjums nav visaptveross, un Komisija, konstat&jot nopietnu
kait€jumu vai nopietna kaitgjuma draudus, var pemt vera ari citus atbilstigus
faktorus, pieméram, akcijas, cenas, kapitala pelnpu, naudas plismas un citus faktorus,
kas Savienibas razoSanas nozarei izraisa vai vargja izraisit nopietnu kait§jumu vai
rada nopietna kait€juma draudus.

Ieinteres@tas personas, kas pieteikusas saskana ar 3. panta 6. punkta b) apakSpunktu,
un attiecigas Centralamerikas valsts parstavji péc rakstiska liiguma var parbaudit visu
informaciju, kas Komisijai darita zinama saistiba ar izmekl&Sanu, iznemot ieks€jo
dokumentaciju, ko sagatavojuSas Savienibas vai tas dalibvalstu iestades, ar
nosactjumu, ka minéta informacija ir biitiska vinu lietas izklasta un nav konfidenciala
11. panta nozimé, un ka Komisija to izmanto izmekléSana. Ieinteresétas personas, kas
pieteikusas, var Komisijai darit zinamu savu viedokli par attiecigo informaciju.
Minéto viedokli nem véra, ja ir pietiekami daudz pirmskietamu pieradijumu.

Komisija nodros$ina, lai visi izmekl&Sana izmantotie dati un statistika biitu pieejama,
saprotama, parredzama un parbaudama.

Tiklidz pienemts vajadzigais tehniskais reguléjums, Komisija nodroSina ar paroli
aizsargatu tieSsaistes piekluvi nekonfidencialai datnei (“tieSsaistes platforma’), kuru
ta parvalda un caur kuru izplata informaciju, kas ir biitiska un nav konfidenciala
11. panta nozimé. Izmekl€Sana ieinteresétas personas, ka ari dalibvalstis un Eiropas
Parlaments sanem piekluvi ming&tajai tieSsaistes platformai.

Komisija uzklausa ieinteresétas personas, jo 1pasi, ja tas termina, kas noteikts
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publictaja pazinojuma, iesniegusas rakstisku
pieteikumu ar noradi, ka izmekl€Sanas iznakums faktiski var ietekmét $1s personas un
ka pastav 1pasi iemesli tas uzklausit.

Komisija §1s personas uzklausa ar turpmak, ja ir ipass pamatojums to darit.

Ja informaciju neiesniedz Komisijas noteiktaja termina vai tiek bitiski kaveta
izmekl€Sana, atzinumus var sniegt, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem. Ja
Komisija konstate, ka kada ieintereséta persona vai tre$a persona tai sniegusi
nepatiesu vai maldinoSu informaciju, ta nenem véra min€to informaciju un izmanto
pieejamos faktus.

Komisija rakstiski informé attiecigo Centralamerikas valsti par izmekl€Sanas
saksanu.

5. pants

lepriekséjas uzraudzibas pasakumi

Ja raZzojuma, kura izcelsme ir kada no Centralamerikas valstim, importa tendences
liecina, ka var€tu rasties kada no 2. un 3. panta min€tajam situacijam, attieciga
razojuma importam var piemérot ieprieksgjas uzraudzibas pasakumus.
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Ieprieks€jas uzraudzibas pasakumus Komisija pienem saskana ar 12. panta 2. punkta
minéto konsultéSanas procediiru.

Ieprieks€jas uzraudzibas pasakumi ir speka ierobezotu laiku. Ja vien nav paredzets
citadi, tie zaudeé speéku otra seSu méneSu perioda beigas péc pirmajiem seSiem
ménesiem, kura $ie pasakumi ieviesti.

6. pants

Pagaidu aizsargpasakumu piemérosana

Pagaidu aizsargpasakumus piemé&ro kritiskos apstaklos, ja kav&Sanas raditu
zaud@jumus, kurus biitu griiti labot, saskana ar ieprieks€ju konstatgjumu, kas
pamatojas uz 4.panta 5.punktd minetajiem faktoriem un nosaka, ka pastav
pietickami daudz pirmskietamu pieradijjumu tam, ka, mazinot vai atcelot muitas
nodokli saskana ar Eiropas Savienibas tarifu atcelSanas tabulu noliguma I pielikuma
(Muitas nodoklu atcel$ana), tadu razojumu imports, kuru izcelsme ir kada no
Centralamerikas valstim, ir pieaudzis un ka $ads imports nopietni kait€ vai rada
nopietna kait€juma draudus Savienibas razZoSanas nozarei.

Pagaidu pasakumus pienem Komisija saskana ar 12.panta 2.punktd min&to
konsulté$anas procediiru. Arkartas gadijumos, tostarp 2. punkta minétaja gadijuma,
Komisija saskana ar 12.panta 4.punktd mingto procediiru pienem pagaidu
aizsargpasakumus, kurus var piemérot nekavejoties.

Ja dalibvalsts pieprasa Komisijas talitéju iejaukSanos un ja ir izpilditi 1. punkta
nosacijumi, Komisija piecu darba dienu laika p&c pieprasijuma sanemsanas pienem
lémumu.

Pagaidu pasakumus nepieméro ilgak par 200 dienam.

Ja pagaidu aizsargpasakumus atcel, jo izmekléSana liecina, ka nav izpilditi 2. panta
1. punkta nosacijumi, minéto pagaidu pasakumu d€] iekas€tos muitas nodoklus
atmaksa automatiski.

Saja panta minétos pasakumus pieméro visiem razojumiem, kas laisti briva apgroziba
péc So pasakumu staSanas speka. Tomer $adi pasakumi neierobezo tadu razojumu
laiSanu briva apgroziba, kas ir jau cela uz Savienibu, ar noteikumu, ka $adu razojumu
galamérki nevar mainit.

7. pants

Izmeklésanas un procediiras izbeigsana bez pasakumu noteiksanas

Ja galigi konstatétie fakti liecina, ka nav izpilditi 2. panta 1.punkta nosacijumi,
Komisija pienem I1€mumu par izmekl€Sanas un procediiras izbeigSanu saskana ar
12. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.

Komisija, pienacigi nemot véra konfidencialas informacijas aizsardzibu 11. panta
nozimé, public€ zinojumu, kura sniedz konstat€jumus un pamatotus secinajumus, kas
izdarTti par visiem attiecigajiem faktiskajiem un juridiskajiem jautajumiem.
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8. pants

Galigo pasdakumu noteiksana

Ja galigi konstatétie fakti liecina, ka ir ievéroti 2.panta 1.punkta nosacijumi,
Komisija ar So jautajumu vérSas pie Asociacijas komitejas saskana ar noliguma
116. pantu. Ja Asociaciju komiteja nav sniegusi ieteikumu vai 30 dienu laika péc
priekslikuma iesniegSanas nav panakts apmierinoss risinajums, Komisija var pienemt
lémumu par galigo aizsargpasakumu noteikSanu saskana ar 12. panta 3. punkta
mingto parbaudes procediiru.

Komisija, pienacigi nemot veéra konfidencialas informacijas aizsardzibu 11. panta
nozimg, publicé zinojumu ar to bitisko faktu un apsvérumu kopsavilkumu, kas
attiecas uz aizsargpasakumu noteikSanu.

9. pants

Aizsargpasakumu ilgums un parskatisana

Aizsargpasakums saglabajas speka tikai tik ilgi, cik vajadzigs, lai noverstu vai labotu
nopietnu kait§jumu vai atvieglotu pielagosanos. Mingtais laikposms neparsniedz
divus gadus, ja vien tas netiek pagarinats saskana ar 3. punktu.

Termina pagarinajuma laika aizsargpasakums aizvien ir spéka, kamér nav zinams
3. punkta minétas parskatiSanas iznakums.

Sakotngjo aizsargpasakuma terminu iznémuma karta var pagarinat maksimali par
diviem gadiem, ja ir noteikts, ka aizsargpasakums joprojam ir vajadzigs, lai noveérstu
vai labotu nopietnu kait€jumu un ja ir pieradijumi, ka Savienibas raZoSanas nozare
pielagojas.

Pirms ikviena pagarinajuma atbilstigi 3. punktam javeic izmekl€Sana, ko veic péc
dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas vai asociacijas, kas nav juridiska persona un
kas rikojas Savienibas razoSanas nozares varda, pieprasijuma vai péc Komisijas
iniciativas, ja ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu, kuri konstatéti,
pamatojoties uz 4. panta 5. punkta minétajiem faktoriem, un kuri apliecina, ka ir
izpilditi 3. punkta nosacijumi.

Pazinojumu par izmekl&Sanas sakSanu publicé saskana ar 3. panta 5. un 6. punktu.
Izmekleésanu veic un Iémumus par pagarinajumu atbilstigi 3. punktam piepem
saskana ar 4., 7. un 8. pantu.

Aizsargpasakuma kopé€jais ilgums neparsniedz Cetrus gadus, termina ieskaitot visus
pagaidu pasakumus.

Aizsargpasakumu nedrikst piemérot péc parejas perioda beigam, izpemot ar
attiecigas Centralamerikas valsts piekriSanu.

Tadu razojumu importam, kuram jau iepriek§ piemérots $ads pasakums,

aizsargpasakumus nepieméro, ja vien nav aizritgjis laikposms, kas ir vienads ar pusi
no laikposma, kura aizsargpasakums ticis piemerots par ieprieks€jo periodu
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10. pants
Attalakie Eiropas Savienibas regioni

Ja Centralamerikas valsts izcelsmes razojumus importe tada palielinata daudzuma un
ar tadiem nosacijumiem, ka tiek pasliktinata vai draud pasliktinaties ekonomiska
situacija viena vai vairakos Savienibas attalakajos regionos, kas minéti 349. panta
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu, var noteikt aizsargpasakumu saskana ar $aja
nodala izklastitajiem noteikumiem.

11. pants
Konfidencialitate

Saskana ar So regulu sanemto informaciju izmanto tikai tam mérkim, kuram ta
pieprasita.

Bez informacijas sniedz€ja ipaSas atlaujas neizpauz nedz konfidencialu informaciju,
nedz arT konfidenciali sniegtu informaciju, kas sanemta saskana ar $o regulu.

Katra liguma ieveérot konfidencialitati noradami iemesli, kap€c informacija ir
konfidenciala. Tacu, ja informacijas sniedzgjs nevélas to darit publiski pieejamu, ka
ar1 neatlauj to izpaust ne kopuma, ne ari konspektivi un ja tiek uzskatits, ka
konfidencialitates pieprasijums nav pamatots, tad attiecigo informaciju var nenemt
vera.

Informaciju katra zina uzskata par konfidencialu, ja tas izpauSana varétu butiski
negativi ietekmet informacijas sniedz&ju vai sadas informacijas avotu.

Sa panta 1. lidz 4. punkts neliedz Savienibas iestadém atsaukties uz visparpieejamu
informaciju un jo ipasi uz iemesliem, pamatojoties uz kuriem piepemti [€mumi
saskana ar So regulu. Minétas iestades tomer nem véra attiecigo fizisko un juridisko
personu likumigas intereses neatklat noslépumus, kas saistiti ar to uznémejdarbibu.

12. pants

Komitejas procediira

Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar 4. panta 1. punktu Padomes
2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr.260/2009 par kopgjiem importa
noteikumiem’. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimg.

Ja ir atsauce uz So punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu kopa ar tas
4. pantu.

5

OV L 84, 31.3.2009., 1. Ipp.
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II NODALA — STABILIZACIJAS MEHANISMS BANANIEM

13. pants
Stabilizacijas mehanisms bananiem

Stabilizacijas  mehanismu  Kombinétas  nomenklatiras  0803.00.19. sadala
noteiktajiem bananiem (svaigi banani, iznpemot miltu bananus), kuru izcelsme ir
Centralamerika un kuri uzskaititi pakapju kategorija “ST” ES ligumslédzg&jas puses
tarifu saraksta noliguma I pielikuma (Muitas nodokla atcelSana), pieméro Ilidz
2020. gada 1. janvarim.

Attieciba uz 1. punktd min€to raZojumu importu no Centralamerikas valstim ir
noteikts atsevis$ks importa apjoma robezlimenis, kas noradits tabula S§is regulas
pielikuma. Import€jot 1. punkta min€tos razojumus ar atviegloto muitas nodokla
likmi, papildus izcelsmes parbaudei, kas noteikta noliguma ar Centralameriku
[T pielikuma (“Noteiktas izcelsmes razojumu” jédziena definicija un administrativas
sadarbibas metodes), jauzrada eksporta sertifikats, kuru izsniegusi tas
Centralamerikas valsts kompetenta iestade, no kuras Sie razojumi tiek eksportéti. Ja
attiecigaja kalendaraja gada ir sasniegts importa apjoma robezlimenis, saskana ar
12. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru Komisija attiecigaja gada uz laiku,
kas neparsniedz tris méneSus un neilgst ilgak ka lidz kalendara gada beigam, var
noteikt atvieglota muitas nodokla pagaidu atcelSanu.

Ja Komisija nolemj atcelt speka esoSu atviegloto muitas nodokli, ta pieméro zemako
muitas nodokla pamatlikmi vai vislielakas labvélibas muitas nodokla likmi, kas ir
speka Sadas darbibas 1stenoSanas laika.

Ja Komisija Tsteno 2. un 3. punkta miné€tos pasakumus, ta nekavéjoties sak parrunas
ar attiecigo valsti, lai, pamatojoties uz faktiski pieejamajiem datiem, analiz€tu un
novertétu situaciju.

Pasakumus, kas minéti 2. un 3. punkta, pieméro tikai Iidz 2019. gada 31. decembrim.

III NODALA — NOBEIGUMA NOTEIKUMI

14. pants

Stasanas speka

S1 regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Vestnesi.

To pieméro no noliguma piemérosSanas dienas, ka paredzets ta 353. panta. Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest publicg pazinojumu, kura norada noliguma piem&rosanas dienu.
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S1regula ir saistoSa kopuma un tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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Pielikums

Importa apjoma robeZlimenu tabula nolicuma I pielikuma 3. papildinajuma paredzéta

stabilizacijas mehanisma bananiem istenoSanai:

Importa apjoma robeZlimenis tonnas

Gads

Kostarika Panama Hondurasa Gvatemala Nikaragva Salvadora
%Tﬁz digi&li?ia 1025 000 375 000 50 000 50 000 10 000 2000
1.1.-31.12.2011. 1076 250 393 750 52500 52 500 10 500 2 100
1.1.-31.12.2012. 1127 500 412 500 55000 55 000 11 000 2200
1.1.-31.12.2013. 1178 750 431250 57 500 57 500 11500 2300
1.1.-31.12.2014. 1230 000 450 000 60 000 60 000 12 000 2400
1.1.-31.12.2015. 1281250 468 750 62 500 62 500 12 500 2500
1.1.-31.12.2016. 1332500 487 500 65 000 65 000 13 000 2600
1.1.-31.12.2017. 1383750 506 250 67 500 67 500 13 500 2700
1.1.-31.12.2018. 1435 000 525 000 70 000 70 000 14 000 2 800
1.1.-31.12.2019. 1 486 250 543 750 72 500 72 500 14 500 2900
1.1.2020 un velak Nepiemero Nepiemero Nepiemero Nepiemero Nepieméro Nepieméro

14

LV



	1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS
	2. APSPRIEŠANĀS AR IEINTERESĒTAJĀM PERSONĀM UN IETEKMES NOVĒRTĒJUMI
	3. PRIEKŠLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

